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Unser Referenten Special: Our speaker special:

Upgrade in eine hohere verfligbare Zimmerkategorie

Early Check-in/Late Check-out
(08:00/18:00 Uhr, auf Anfrage und nach Verfiigbarkeit)

Begleitperson im Zimmer mit Friihstiick inklusive Including accompanying person in the room

Rostenfreie Tageszeitung with breakfast
Free daily newspaper

Upgrade to a higher available room category

Early check-in/late check-out (8.00/6.00 p.m.,
on request and depending on availability)

1 Willkommensdrink
im Zimmer: Tee- und Kaffeezubereiter Twelcome drink

sowie frisches Obst In the room: tea and coffee-making facilities, fresh fruits

. HYPERrR1ON

HYPERION Hotels stehen fiir zeitlos luxuriosen Komfort an den besten Standorten. Zeitgendssisches Design, das regionale Traditionen wiirdigt,
verwandelt HYPERION Hotels in charaktervolle Ruhepole. GroRer Wert wird auf herausragenden Service gelegt, der keine Wiinsche offen lasst. Exquisite
kulinarische Angebote schaffen ein einzigartiges Gesamterlebnis. HYPERION Hotels verfiigen tber zuséatzliche Business Zimmer mit Easy Chair und
professionell ausgestattetem Arbeitsplatz. GroRziigige Business Lounges mit eigenem Check-in, TV, Snacks und separaten Bereichen ermdglichen
ungestortes Arbeiten. Extra flauschige Bademaéntel, hochwertige Kosmetikartikel und ein 24-h-Biigelservice runden das First-Class-Angebot ab.

HYPERION hotels provide timeless luxury comfort at the best locations. Contemporary designs that pay tribute to regional traditions transform
HYPERION Hotels into havens of peace that are full of character. Great emphasis is placed on outstanding service that leaves no wishes unfulfilled.
Exquisite culinary ranges create a unique overall experience for the guests. All HYPERION Hotels have additional business rooms with an easy
chair and a professionally equipped desk. A generously equipped business lounge with a separate business check-in, TV, snacks and separate
areas provide an environment for undisturbed working. Extra soft bathrobes, top-quality toiletries and a 24-hour ironing service round off the
HYPERION Hotels’ first-class offer.

@ HyHotels

Komfortable und voll ausgestattete Zimmer, eine exzellente Gastronomie und zuvorkommender und persénlicher Service - H4 Hotels bieten Urlaubs-
und Geschéftsreisenden alles fiir einen Wohlfiihlaufenthalt an Topdestinationen. Egal ob fiir geschéftliche oder private Aufenthalte, die komfortablen
und modernen Vier- und Vier-Sterne-Superior-Hotels mit internationalen Hotelstandards erfiillen die Anforderungen auch anspruchsvoller Gaste. H4
Hotels sind mit zuséatzlichen Business Zimmern und einer gro3ziigigen Business Lounge ausgestattet. Ein separater Business Check-in, TV, Snacks und
Bereiche, die ein ungestdrtes Arbeiten ermdglichen, machen H4 Hotels insbesondere fiir Geschéftsreise zu perfekRten Aufenthaltsorten.

Comfortable and fully equipped rooms, excellent catering and friendly and personal service - H4 Hotels offer holidaymakers and business travellers everything
for a comfortable stay at top destinations. No matter whether you are on a business trip or on a private sightseeing tour, the comfortable and modern hotels
with four star and four star superior quality complemented by international hotel standards also meet the requirements of demanding guests. All H4 Hotels
are equipped with additional business rooms and a spacious business lounge. A separate business check-in, TV, snacks and areas that provide a suitable
environment for undisturbed working make H4 Hotels perfect locations for business trips in particular.

£9 HaHotels

Innovatives Design und funktionelle Raumkonzepte verbinden sich zu einem einzigartigen Kosmos fiir Globetrotter, Cityhopper, Familienmenschen und
Geschéftsreisende. Im rund um die Uhr gedffneten ,Hub* im Zentrum des Hotels gibt es einen Shop mit Frischeinsel und Frontcooking. Der 24-Stunden-
Service in Wohlftihlatmosphare macht H2 Hotels zu belebten Hotspots an Top-Standorten in europdischen Metropolen. Passend zum offenen Konzept
bieten H2 Hotels auch Mehrbettzimmer fiir Gruppen und Familien an. Modern, designorientiert, budgetbewusst und unkompliziert - dafiir steht das
Markenkonzept der H2 Hotels.

Innovative design and functional room layouts combine to create a unique cosmos for globetrotters, city hoppers, family people and business travellers. In
the 24-hour “hub” at the centre of the hotel there is a shop with a fresh counter and front cooking open around the clock. The 24-hour service in a comfortable
atmosphere makes H2 Hotels bustling hotspots at top locations in major European cities. In keeping with the open concept, H2 Hotels also offer multi-bed
rooms for groups and families. Modern, design-oriented, budget-conscious and uncomplicated - that is what the H2 Hotel brand concept stands for.

%5 HeHotels

Bei H+ Hotels entscheiden nicht internationale Standards lber die Qualitdt des Hauses, sondern ausschlieBlich die Zustimmungsrate der Gdste. So
liegt die durchschnittliche Weiterempfehlungsrate der H+ Hotels bei mindestens 80 Prozent. Die Hauser sind gepragt von regionalem Flair oder einem
individuellen Gastkonzept, sie liberzeugen mit ihrem vielfdltigen Angebot an Mdglichkeiten fiir Familien, Urlauber oder als Tagungshotel.

With H+ Hotels, it is not international standards that determine the quality of the hotel, but rather the guest approval rate. The average recommendation
rate of H+ Hotels is at least 80 percent. The hotels are characterised by regional flair or an individual guest concept, they impress with their wide range of
possibilities for families, holidaymakers or as a conference hotel.

H.ostels

Urban, stylish und unkompliziert: H.ostels ist die neue Marke fiir designbewusste Quartiere am Puls der Stadt, Ronzipiert fiir junge Reisende, Familien,
Gruppen und Individualisten. 2- bis 4-Bett-Zimmer mit privatem Bad und Gruppenzimmer mit bis zu 8 Betten bieten relaxte Riickzugsmdoglichkeiten,
maximalen Schlafkomfort und State-of-the-Art-Technik fiir Digital Natives und Nomads — von High-Speed-Internet bis hin zu TV on Demand.

Urban, stylish and uncomplicated: H.ostels is the new brand for design-conscious quarters at the heart of the city, designed for young travellers, families,
groups and individualists. 2 to 4-bed rooms with a private bathroom and group rooms with up to 8 beds offer relaxed retreat options, maximum sleeping
comfort and state-of-the-art technology for digital natives and nomads - from high-speed internet to TV on demand.

2% H-Hotels.com



Die Hotels der H-Hotels AG im Uberblick /Hotel overview

Tagungsraume Entfernungen in km

Gastronomie
Meeting rooms Gastronomy Distances in km
(5 E i é

Adresse
Address

_

DEUTSCHLAND/GERMANY
Aalen ‘;: H+ Hotel Limes Thermen Aalen **** Osterbucher Platz 1 D-73431 Aalen 147 8 380 150 1 1 300 29 80,0 2,5 13,0 59,0
Bad Soden 3;: H+ Hotel Bad Soden **** Konigsteiner StraBe 88 D-65812 Bad Soden 130 15 1.200 800 1 1 183 0,5 19,0 1,0 3,0 13,0
Bayreuth (Q;d H4 Hotel Residenzschloss Bayreuth **** Erlanger Stral3e 37 D-95444 Bayreuth 104 4 264 160 1 1 60 0,2 80,0 2,0 4,0 80,0
{Q}‘ H4 Hotel Berlin Alexanderplatz **** Karl-Liebknecht-StraRe 32 D-10178 Berlin 337 14 1.600 750 1 1 70 0,5 10,0 0,5 7,0 12,0
() HYPERION Hotel Berlin Prager StraRe 12 D-10779 Berlin 237 M 658 140 1 1 100 10 100 20 30 60
pertn %@ H+ Hotel Berlin Mitte **** Chausseestralle 118-120 D-10115 Berlin 145 - - - 1 1 45 0,5 9,0 1,0 5,0 1,5
%% H2 Hotel Berlin Alexanderplatz Karl-Liebknecht-StralRe 32a D-10178 Berlin 288 - - - 1 - 70 0,5 10,0 0,5 7,0 12,0
Bochum 3;: H+ Hotel Bochum **** Stadionring 22 D-44791 Bochum 19 9 448 240 1 1 69 2,0 45,0 2,0 0,3 50,0
Bremen .;: H+ Hotel Bremen **** Wachtstrafle 27-29 D-28195 Bremen 125 - - - - - - 0 2,0 1,5 5,0 2,0
Darmstadt 3;: H+ Hotel Darmstadt **** Eschollbriicker Stral3e 16 D-64295 Darmstadt 166 5 260 130 1 1 107 1,5 25,0 1,5 2,0 30,0
Dresden (:}‘ HYPERION Hotel Dresden am Schloss SchloRstralle 16 D-01067 Dresden 235 7 250 270 1 2 60 2,0 10,0 2,0 9,0 5,0
Erfurt 3;: H+ Hotel Erfurt **** Auf der groBen Miihle 4 D-99098 Erfurt 95 4 175 60 1 1 100 5,0 15,0 5,0 70 12,0
0{:}‘ H4 Hotel Frankfurt Messe **** Oeserstral3e 180 D-65933 Frankfurt 236 10 584 350 1 1 69 6,0 12,0 6,0 0,5 2,0
Frankfurt am Main o
7> H+ Hotel Frankfurt Airport West ***SUPERIOR Casteller StraBe 106 D-65719 Hofheim-Diedenbergen 158 6 534 260 1 1 150 30,0 15,0 8,0 0,5 25,0
Friedrichroda 3;: H+ Hotel & SPA Friedrichroda **** Burchardtsweg 1 D-99894 Friedrichroda 153 7 525 220 1 1 120 0,5 45,0 2,0 8,0 45,0
Garmisch-PartenRirchen 3;: H+ Hotel Alpina Garmisch-Partenkirchen **** Alpspitzstralle 12 D-82467 Garmisch-Partenkirchen 65 - - - 1 1 45 0,2 120,0 0,5 18,0 98,0
Goslar 3;: H+ Hotel Goslar **** Krugwiese 11a D-38640 Goslar 165 8 558 350 2 3 80 2,0 95,0 1,5 25,0 80,0
:;= H+ Hotel Leipzig-Halle **** Hansaplatz 1 D-06188 Halle 301 13 1.500 650 1 1 190 7,0 15,0 7,0 0,5 5,0
Halle/Leipzig 2;: H+ Hotel Leipzig **** Gutenbergplatz 1-5 D-04103 Leipzig 121 - - - - 1 40 0,8 21,0 1,5 8,5 8,5
{Q}‘ H4 Hotel Leipzig **** Schongauer Stral3e 39 D-04329 Leipzig 291 15 1.200 900 1 1 190 7,8 23,9 8,0 1,7 10,0
{:}c H4 Hotel Hamburg Bergedorf **** Holzhude 2 D-21029 Hamburg 203 15 1.105 800 1 1 150 17,8 23,9 0,6 1,0 19,1
Hamburg _
(:}c HYPERION Hotel Hamburg Amsinckstralle 39 D-20097 Hamburg 254 1 650 350 1 1 160 14 1,8 1,0 1,0 2,0
S H+ Hotel Hannover **** Bergstrale 2 D-30539 Hannover 179 1 496 350 1 1 150 10,0 250 100 50 25
Hannover _
{Q}c H4 Hotel Hannover Messe *** * SUPERIOR Wiirzburger Straf3e 21 D-30880 Laatzen 221 10 740 650 1 1 245 12,0 30,0 2,0 1,0 0,5
Hockenheim .;: H+ Hotel Hockenheim ** * SUPERIOR Heidelberger Strale 8 D-68766 Hockenheim 80 9 690 722 - 1 17 0,1 90,0 1,0 3,0 -
Kassel {:}c H4 Hotel Kassel **** Baumbachstrafle 2 D-34119 Kassel 169 39 8.500 1.800 1 1 50 3,0 15,0 1,0 5,0 5,0
.;: H+ Hotel K&ln Brahl**** Romerstralle 1 D-50321 Briihl bei Kéln 157 13 786 320 1 1 120 17,0 25,0 3,0 2,2 22,0
e 2;: H+ Hotel Kln Hiirth **** KreuzstraBe 99 D-50354 Hirth bei Kdln 164 9 625 300 1 1 150 10,0 22,0 25 25 15,0
Libeck ';: H+ Hotel Libeck **** Am Bahnhof 12-14 D-23558 Liibeck 96 5 140,5 100 - 1 40 0,3 79 0,05 2,7 1,0
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Die Hotels der H-Hotels AG im Uberblick /Hotel overview

Destination Adresse Tagungsraume Gastronomie Entfernungen in km
Address Meeting rooms Gastronomy E Distances in km
> | M WY | = ©| A&

Magdeburg :;: H+ Hotel Magdeburg **** Hansapark 2 D-39116 Magdeburg 243 10 500 500 1 1 155 4,0 120,0 4,0 4,0 8,0
Modnchengladbach ‘i§}‘ H4 Hotel Monchengladbach am Borussia-Park Borussia-Park D-41179 Monchengladbach 131 27 2410 700 1 1 131 5 40 6 1,5 38
Mannheim / :;: H+ Hotel Lampertheim *** Andreasstralle 4-6 D-68623 Lampertheim 67 1 53 35 - - 26 1,0 60,0 2,0 5,0 -
Lampertheim S H+ Hotel Mannheim *** 112, 15-16 D-68161 Mannheim 62 1 30 18 - 1 0 01 750 02 30 05

0{5}0 H4 Hotel Miinchen Messe **** SUPERIOR Konrad-Zuse-Platz 14 D-81829 Miinchen 331 8 1.800 384 2 1 215 10,0 28,0 1,0 0,2 0,1
Miinchen 3;: H+ Hotel Miinchen **** Schillerstralle 28 D-80336 Minchen 64 - - - 1 1 - 0,3 40,0 0,2 4.0 11,0

; H2 Hotel Miinchen Messe Olof-Palme-StraRe 12 D-81829 Minchen 205 - - - 1 - 215 10,0 28,0 11,0 0,2 0,1
Miinster '{:}‘ H4 Hotel Miinster **** Stubengasse 33 D-48143 Miunster 138 2 148 100 1 1 330 0 28,0 0,5 5,0 3,5
Nirnberg :;= H+ Hotel Niirnberg *** SUPERIOR Oelser Strafle 2 D-90475 Niirnberg 70 4 193 180 1 1 100 8,0 13,0 8,0 2,0 4,9
Oberhof <~ TREFF HOTEL Panorama Oberhof *** SUPERIOR Dr.-Theodor-Neubauer-Str. 29 D-98559 Oberhof 408 18 1.924 700 3 2 280 0,5 60,0 5,0 10,0 60,0
Siegen :;= H+ Hotel Siegen **** Kampenstraf3e 83 D-57072 Siegen 94 6 273 120 1 1 80 1,5 96,0 2,0 3,0 90,0
Solingen % H+ Hotel Solingen *** Kronprinzenstralle D-42655 Solingen 100 1 54 30 - 1 100 0,5 39,0 8,0 6,0 39,0

%@ H+ Hotel Stade *** SUPERIOR Kommandantendeich 1-3 D-21680 Stade 65 5 184 180 1 1 145 0 65,0 1,0 5,0 60,0
Stade P

%@ H+ Hotel Stade Herzog WiduRind **** GrofRe Schmiedestralle 14 D-21682 Stade 52 - - - - - 16 0 65,0 1,0 5,0 60,0
Stuttgart ;;: H+ Hotel Stuttgart Herrenberg **** Daimlerstrale 1 D-71083 Herrenberg bei Stuttgart 159 8 475 180 1 1 80 0,4 30,0 30,0 3,0 30,0
Usedom /Koserow % H+ Hotel Ferienpark Usedom Am Steinberg 1-10 D-17459 Usedom/Koserow 48 - - - - - 50 0 28,0 1,5 45,0 -
Wiesbaden % H+ Hotel Wiesbaden Niedernhausen **** SUPERIOR Zum Grauen Stein 1 D-65527 Niedernhausen 254 13 1.270 600 2 1 1.000 0,8 30,0 5,0 0,25 35,0
Willingen ;;= H+ Hotel Willingen *** SUPERIOR Am Schneppelnberg 9-13 D-34508 Willingen 102 4 284 210 1 2 102 4,0 75,0 1,0 30,0 80,0

OSTERREICH/AUSTRIA

Ried Hotel Ried **** Griesgasse 4 A-4910 Ried im Innkreis 40 - - - 1 1 70 0,5 62 1 0,5 0,3 fg
Salzburg ;;: H+ Hotel Salzburg **** Sudtiroler Platz 13 A-5020 Salzburg 120 8 357 60 1 1 450 1,3 70 0 3,0 2,5 é
Basel (:}‘ HYPERION Hotel Basel Messeplatz 12 CH-4058 Basel 224 9 1.000 450 1 2 30 1,0 8,0 0,5 0,8 0 §
;;: H+ Hotel & SPA Engelberg **** Dorfstrasse 33 CH-6390 Engelberg 128 7 492 190 1 1 35 0 100,0 0,2 20,0 - é

Engelberg . %
7y H+ Hotel Sonnwendhof Engelberg *** Gerschniweg 1 CH-6390 Engelberg 28 1 60 25 1 1 20 0,2 100,0 04 20,0 - 2

o{é}c H4 Hotel Arcadia Locarno **** Lungolago G. Motta CH-6601 Locarno 107 1 80 70 1 0 | 0,7 119,0 0,6 15,0 - é

rocame :;: H+ La Palma Hotel & SPA Locarno **** Viale Verbano 29 CH-6602 Locarno 68 2 120 80 1 1 12 0,7 119,0 0,2 15,0 - E
S

Solothurn @ HaHotel Solothurn **** Schénzlistrasse 5 CH-4500 Solothurn 00 3 240 200 1 1 45 02 1000 03 40 - 2
>

Ziirich 2;: H+ Hotel Ziirich **** Badenerstrasse 537 CH-8048 Ziirich 159 5 180 920 1 1 69 5,0 11,0 5,0 2,0 6,0 g

oun [. m2

Zimmeranzahl Anzahl Gesamtveran-

i ¥Y =

PAX max. bei Restaurant Bar Parkpldtze

Tagungsrdume staltungsflache Theaterbestuhlung

B W

Bahnhof Autobahn

Total rooms

O—u [I m2

Meeting rooms  Total event area

Pax max. at
theater seating

it

Restaurant

WY

Bar

G

Parking

©®

City center

Airport

=N

Railway station

i
an

Motorway



Incentives

Das H-Hotels.com Team bietet mehr als die reine Organisation lhrer Veranstaltung. Wir Rimmern uns auf Wunsch
auch um ein individuelles Begleitprogramm. Denn: auBergewdhnliche Incentives fordern die Kreativitdt, sie
unterstiitzen das ,Wir-Gefiihl* und die Motivation der Teilnehmer. Sie sind gut angelegte Investitionen, die sich
schnell bezahlt machen. Mit ausgewahlten Incentives setzen Sie nicht nur spannende und abwechslungsreiche
Akzente, sondern verwandeln lhre Veranstaltung zugleich auch in ein einzigartiges Event, das lange in Erinnerung
bleibt. Pausenincentives sind daher ebenso im Angebot, wie groBe und umfangreiche Rahmenprogramme. Fordern
Sie uns daher in unserer Leistungsfahigkeit und profitieren Sie von einer groBen Anzahl erfolgreich durchgefiihrter
Incentives.

The H-Hotels.com team offers more than just the organisation of your event. Upon request, we also take care of an
individual accompanying programme. Because incentives that are out of the ordinary demand creativity and support
that ,,Us Feeling“ and the motivation of the participants. They are good investments that pay for themselves in no time.
With selected incentives, you not only provide exciting and diverse accents; at the same time, you also transform your
event into something unique that will be remembered for a long time. We therefore also offer both large comprehensive
supporting programmes and little programmes or break incentives. So, put our performance to the test and profit from
a large selection of highly successful incentives.

Green Meetings by H-Hotels.com

Mit klimaneutralen Veranstaltungen bieten wir lhnen einen echten Mehrwert fiir Ihre Veranstaltung. Auch
bei einer Tagung entstehen Treibhausgasemissionen, etwa durch Strom, Warme, Catering und die An- und
Abreise der Teilnehmer. Daher weisen wir diese CO,-Emissionen fiir jeden Kunden aus. Als nachhaltig
orientiertes Unternehmen sind wir uns unserer Verantwortung bewusst und gleichen die Emissionen iiber die
Unterstiitzung eines regional anerkannten Klimaschutzprojekts aus. Nutzen Sie kRlimaneutrale Veranstaltungen,
um die firmeneigene Nachhaltigkeitsstrategie zu starken und lhre Mitarbeiter und Teilnehmer fiir das Thema
Klimaschutz zu sensibilisieren - alles mit wenig Aufwand. Gern schicken wir lhnen auf Anfrage eine Ubersicht
der teilnehmenden Hotels.

Our climate-neutral events offer real added value for your event. Greenhouse gases are also emitted at conferences,
due to electricity consumption, heating, catering and travelling to and from the event. For this reason, we are
able to specify the CO, emissions for every customer. As a sustainability-oriented company, we are aware of our
responsibility and neutralise the emissions by supporting a regionally accepted climate protection project. Make
use of climate-neutral events in order to support your company’s own sustainability strategy and raise sensitivity
towards the subject of climate protection among your staff and participants — and all of this with very little effort
and expense. We are happy to send you an overview of all participating hotels.

Klimaneutrale
Veranstaltung

powered by ClimatePartner®

202
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Entdecken Sie
neue Catering-Standards

Ein gutes Catering muss alle Sinne ansprechen. Da
ist die richtige Vorbereitung ausschlaggebend fiir das
Gelingen lhrer Veranstaltung. Wichtig sind ein dem
Anlass entsprechendes Ambiente, eine Rreative Zu-
sammenstellung des Rulinarischen Angebotes und
ein Incentive, das dem Event das gewisse unverwech-
selbare Etwas verleiht. Wir, das Gaumenfreund-Team
von H-Hotels.com, stehen fiir diesen kRompletten
Service — von der ersten Planung {iber das eigentliche
Catering bis zur Verabschiedung |hrer Gaste.

Discover new
standards of catering

Good catering must address all the senses. The right
preparation is all-important for your event to be a
success. It is important to create the right atmosphere
for the occasion, to have a creative composition of the
culinary specialities and an incentive, which lends the
event that certain unmistakable something. We, the
Gaumenfreund team of H-Hotels.com, stand for this
complete all-round service - from the first planning
stages to the actual catering including bidding your
guests farewell.

Haute cuisine
& Erlebnis

Die Kochkunst ist unser HandwerR, das wir erlernt
und verfeinert haben, um Sie zu begeistern! Unser
Kiichenteam ist nicht nur dafiir da, um Sie ,,satt* zu
bekommen: Bei uns ist jeder Teller ein Erlebnis, da
machen wir keine Kompromisse. Wir verwdhnen Sie
mit Schlemmereien aus aller Welt, sie sind fiir uns
kein Neuland, sondern erprobtes Kochen. Genie3en
Sie mit allen Sinnen und lassen Sie sich von unserer
Kochkunst verwdhnen.

Haute cuisine & experience

The art of cooRing is our handcraft, which we have
learned and refined to inspire you! Our Ritchen team
is not only there to make sure you are well fed: each
of our dishes is an experience without compromise.
We will indulge you with delicacies from all over the
world; they are not new territory for us but have been
tried and tested. Enjoy with all your senses and let
yourself be pampered by our culinary sRills.

Wow sind fore Sie dat | W e hene forr gou!

Ihr verlasslicher Partner:/ Your reliable partner:
Tel.: +49 (0)30 3010411749 | E-Mail: info@h-gaumenfreund.com
www.h-gaumenfreund.com

CATERING & EVENTS

b4 H-Hotels.com

lhr Spezialist im

Your Business Trips Specialist

Know-How & Erfahrung:

Know-How & Experience:

Kontaktieren Sie uns!/ Contact us!

Lufthansa
Tel.: +49 (0)30 130066-140 City Center

E-Mail: info@hotline-travelservice.de by H-Hotels AG

Ein Unternehmen der H-Hotels Unternehmensgruppe mit IATA Lizenz, Nr. 23280154
A company of Unternehmensgruppe with IATA license, No 23280154

www.hotline-travelservice.de
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H-Hotels AG
Braunser Weg 12 | D-34454 Bad Arolsen

Tagungsservice:/ Conference service:
Freecall: 00800 42632780
Tel.: +49 (0)30 3010411748
E-Mail: tagung@h-hotels.com

Reservierung:/ Reservation:
Freecall: 00800 87333737
E-Mail: info@h-hotels.com

www.h-hotels.com

@ HiHotels € HaHotels &8 HiHotels

& H.ostels



